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ਇੱਕ ਸਮ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਇੱਕ ਖੁਸ਼ ਪਿਰਵਾਰ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ।
• • •

Det var ein gong ein lukkeleg familie.
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ਉਹ ਇਕ-ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਕਦੇ ਨਹ ਸੀ ਲੜਦੇ। ਉਹ ਘਰ ਅਤੇ ਖੇਤਾ ਂਿਵੱਚ
ਆਪਣੇ ਮਾਤਾ-ਿਪਤਾ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਦੇ ਸਨ।

• • •

Dei krangla aldri. Borna hjelpte foreldra sine
heime og i åkeren.
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ਪਰ ਉਹਨਾ ਂ  ਅੱਗ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਨਹ  ਸੀ।
• • •

Men dei fekk ikkje lov til å gå nær elden.
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ਉਹ ਰਾਤ  ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਿਕਿਕ ਉਹ ਮੋਮ ਦੇ ਬਣੇ
ਹੋਏ ਸਨ!

• • •

Dei måtte gjera alt arbeid om natta. Fordi dei
var laga av voks!
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ਅਤੇ ਜਦ ਹੀ ਸੂਰਜ ਚਿੜਆ, ਉਹ ਸਵੇਰ ਦੇ ਚਾਨਣ ਿਵੱਚ ਗਾਦਾ ਉਡ
ਿਗਆ।

• • •

Og då sola steig, flaug han syngande inn i
morgonlyset.
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ਪਰ ਇੱਕ ਮੁੰਡਾ ਬਾਹਰ ਧੁੱਪ ਿਵੱਚ ਜਾਣ ਦੀ ਤਮੰਨਾ ਰੱਖਦਾ ਸੀ।
• • •

Men éin av gutane lengta etter å gå ut i
sollyset.
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ਉਹ ਆਪਣੇ ਪੰਛੀ ਭਰਾ  ਇੱਕ ਚੇ ਪਹਾੜ ਉਪਰ ਲੈ ਗਏ।
• • •

Dei tok med seg fuglebror sin opp på eit høgt
fjell.

11



ਇੱਕ ਿਦਨ ਉਸਦੀ ਤਮੰਨਾ ਬਹੁਤ ਵਧ ਗਈ। ਉਸ ਦੇ ਭਰਾਵਾ ਂਨੇ ਉਸ 
ਚੇਤਾਵਨੀ ਿਦੱਤੀ…

• • •

Ein dag vart lengsla for sterk. Brørne hans
åtvara han.
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ਪਰ ਉਹਨਾ ਂਨੇ ਇੱਕ ਯੋਜ਼ਨਾ ਬਣਾਈ। ਉਹਨਾ ਂਨੇ ਿਪਘਲੀ ਮੋਮ ਦੇ ਢੇਰ
 ਪੰਛੀ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਘਿੜਆ।

• • •

Men dei la ein plan. Dei forma ein fugl av den
smelta voksklumpen.
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ਪਰ ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਹੋ ਗਈ ਸੀ! ਉਹ ਸੂਰਜ ਦੀ ਗਰਮੀ ਿਵੱਚ ਿਪਘਲ
ਿਗਆ।

• • •

Men det var for seint! Han smelta i den varme
sola.
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ਮੋਮ ਦੇ ਬੱਚੇ ਆਪਣੇ ਭਰਾ  ਿਪਘਲਦੇ ਹੋਏ ਵੇਖ ਕੇ ਬਹੁਤ ਉਦਾਸ ਸਨ।
• • •

Voksborna vart leie seg av å sjå bror sin smelte
bort.
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